VANRIKKI STOOLIN TARINAT

 PORVOOSSA
WERNER SODERSTROM

Kuudes vihko



VANRIKIN TERVEHDYS.

(Grecort TicErSTEDTILLE Revonlahden tappelun viidentendkymmenentend vuosipdivini.)

unsitko joskus; joukoss’ ithmisten

Kulkeissas tiilld elon tanterella,

Kuink’ outo voima, pakko sisdinen
Toist’ thmistd voi toiseen taivutella?
Niet muodon, #dinen kuulet, riemastut,

Vaan et voi virkkaa, miks niin ihastut.
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Mies oli Cronstedtilla viessiin,
Ilolla hinti vield muistelenki;
Ma vanhus olin, nuorukamen hin,
Mut kummassakin meiss’ oli yksi henki.
Ma helposti ja paljon unhotan,

Mut Tigerstedtin muistan amnian.

Sen kaikki niytt, silmi, kiyntikin,
Ett oli miekkamieheks luotu poika;
Hall' oli reipas muoto sankarin,

Ja varsi kookas, vaikka vield hoikka.
Hiant' ihastelin mind mielessin’,

M4 hidnet tunsin, minua el hin.

Aznensi muistan, Pohjan kasvatin,
Kuin. pohjomen se raikui joukon eessi;
Sanansa lens’ kuin luoti maalihin
Ja sattu, silli pontt’ ol didntehessi;
Tuost’ didnestikin huomata ja vor,

Ett urhokkaasta rinnasta se soi.

Tie minne veikdin, min sai koittaakaan,
Kun pako meilti turvan, toivon poisti,
Tuo sama tuli hdnen katseessaan
Ja muodoss’ ana sama rauha loists;

Kuin vaskikirjoitus se vakamoi:

Viel’ uust paivd kaikki muuttaa vou.
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Kun vilin kihtyr vauhtt Pohjolaan
Ja vihan tuskast’ itkein urhot kulki,
Hin kiros silloin, puri hammastaan,
Mut kyyneleet hdn sydimmeensi sulki;
Huulilta vaan nuo sanat salamoi:

Viel'" uusi paivd kaikki muuttaa voi.

Ja pavd tuli, hidnen juhlansa.
Taas kunnialla liehui lippu Suomen;
Asethin! kaikui Revonlahdella,

Ja paenneille koittt uusi huomen.
Riemahdus lensi kautta rivien,

Se hetki se ol ikimuistoinen.

Mik’ thme! Sammunutta toivoaan
Virittimihin joukot tuleen rienti,.
Tukittu virta, sortain sulkujaan,
Esteitd vastaan aaltojansa tyontii,
Ja kansa, syosty epitorvohon,

Maat’ 1sdin suojaamahan noussut on.

Valoksi 1ddn rusko sulaantu,
Lihemmiks surtyt piivin sidesoitto,
Allamme hank: silloin ruskottui,

Se oli kunniamme aamukoitto:
Syvemmin, aurinkoisen kohoten,

Ain’ aamukoi tii loisti verinen.
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Mut saman piivd ensivartio
Taas niki sammuksissa sodan palon,
Ja Siikajoen nuort voitto jo
Sai tissd kaksoisveljen yhtd jalon.
Rivistd riemu kaikui rivihin,
Niin tulokasta tervehdittihin.

Kentilld seisoin. Kaikk’ on tyyntynyt.
Miss’ dsken viha riehui, oli rauhaa:
Jo viihtyl vaino, unta maattin nyt,
Sit' unta, miss’ el endd myrskyt pauhaa;
Jos valvor ken, ol ystivd vaan tuo,

Jok’ ystivin jai nukkunehen luo.

Mit etsin, 16ysin nyt, ma tiedon san,
Jot” oli yhtd raskas kaipaella:
Riveisti Tigerstedtii mi hain,
Mut hidn on ti4ll’, e1 ole valvehella.
Juur voittaessa, leikkiin mnnostuin, »

Hin tihin nukkul rinnom puhkaistuin.

Tuo urhokas! Viel’ dsken hinen niin,
Kun nuorna, uljahana rynnikkshon
Hin, esteet sortain, rienst eteenpiin
Kanuunan liekkiin, miekan mittelshon;
Nyt kylmidni hin hangell’ lepis,

Miss’ dsken Ryssdin tulet sammutti.
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Mut elon karvan kanss’ er kuitenkaan
Kadonnut rauha hinen muodostansa,
Vaaleissa vield hinen kasvoissaan
Nzin uljuuden, tuon tutun vanhastansa;
tuo vakaa muoto mieleen mulle toi:

Viel’ uusi pdivd kaikki muuttaa vor

Ja katso! Uusi pidiva tulikin.
Hin synnyinmaalle suojaks sddstyt vield.
Ma hint' en nihnyt endi sittemmin,
Vaan si, jos hinet kohtaat elon tiells,
Niin terveisid sano Stoolilta,
Ja urhotoiltd, Revonlahdelta.«

Niin kertor Stool sinusta, urhokas,
S4 kunniamme kulta-aikain jiinne.
Terveiset kitki ylioppilas
Ja harmaapdini vihdoin esittdd ne,
Vuos’sataa puoli kun jo siutd on,

Kun eesti maas niin astuit taistohon.

Se lempees sulje, tervehdyksen tdin
Tuo sulle synnymmaaskin; rivit luki
Se niiden miesten, jotka verelldin
Sen muistot, toivot ja sen uskon tuki.
Ne harvenneet on, hartaammin sis vaan

Se muistaa eloon jddneit’ urhojaan.
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Kiitokset saa tuo alttius rajaton,
Min hehku Pohjan jiillikidin ei laannut,
Kiitokset kallis verikin, jok’ on
Turvaksi vastaisuuden vuotaa saanut,
Ett aina sille toivon sanat soi:

Viel' uust pidivd kaikki muuttaa voi.




VON TORNE.

on Térne ukon maminnutko lienen,
Tuon miehen Mikkelists, tuskin tiennen.
Uroja hdnkin oli harmaita,

Ja Savon varajoukon johtaja.

Von Térne, nidit, o' aimo Suomalainen,
Kuin vanha tervaskanto rustokkainen,
Ei hevin saanut hinest’ urakkaa,

Kysyttun 1skua ja navakkaa.
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Hén ties sen, uskol myos, kun lausui kansa,
Ett oli rautainen hin luonnoltansa,
Ett Torne vanhus piti puoliaan,

Ol everstluutnantti tai majuur’ vaan.

Ma ukon tunsin rauhan ajoist’ asti,
Hin pyyleviand lukkui vakavasti,
Ois outo luullut polkyn puetun

Kannuksihin ja sotanuttuhun.

Mut polkyss’ oli sydidn saastumaton,
Ja vakaa sydin, sydin murtumaton,
Joss’ aaltoeli ver1 tulinen,

Nin, miehen sydidn raitis, urhoinen.

Ja synnyinmaata hellii se tiesi;
Ken tille arvon soi, se kunnon miesi.
Miks” nun? Hin syynkin ties: ilmoittaa:

Se hidnen, hinen joukkons’ oli maa.

M4 muistan, kuinka kesken tuttujensa
Hin tuskin tiesi mdirdd puheillensa
Maast’ tistd, «parhaimmasta p#illi maanc,

Ja kansasta sen, «hinen kansastaanc.
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Hin seisor silloin hajasdirin, titd
Hin mielin kidytti tapaa ylpeits,
Kosk’ kieltdd tohtinut er yksikdin,

Ett suomalainen majuurt on hin.

El vertaa tiennyt tille kunnialle,
Hin sutd piddtidan nosti korkealle;
Maailmaa vastaan miekoin, miehineen

Hin kdynyt ois ja valtakirjoineen.

Mut joskus, juttu kun tul’ oikein wvilkas,
Hin Suomalaisen typeryyttd pilkkas,
Kuink’ ollaan rehdit, mutta tuhmatkin;

Hin silloin p#dsti naurun raittihin.

Mut annas, toinen moittia jos tahtoi, —
Vait! Moistahan vaan ukko yksin mahtou.
Puhuja viel’ e1 ollut piittinyt,

Kun vastuun sai: «Suu kunni, herra, nytl«

«Poyhkidjd, kysyn teiltd, kansaa kussa
Maailmass™ olette tai painetussa
Kirjassa huomanneet nun ylevii,

Niin visast’, uljasta, kuin kansa tiidr«
b b]
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«Sen kanssa viran puolest’ olkaa kerta,
Miss’ soivat luodit, missid sataa verta,
Ja sanokaatte, onko, kuka ties,

Alys, tulta vailla Suomen mies!«

Kuin rauhan, nin hin sodankin ol aikaan.
M4 piidsin luokseen majoittajan paikkaan;
Monia tunnen hinen tekojaan,

Lapuan pédivisti nyt kerron vaan.

Me metsdd puhtaaks oltin perkaamassa,
Kaikk’ oli valmiit vaan ja vartomassa,
Mut vanha herra kiski seisomaan,

«Kosk’ ampur Suomen mies nun ravakkaanc.

«Seis«, huus hin, «pojat, saakaa tue puista
Ja nuttikdd, kuin nitetihidn ruista;
Nyt tulee huden hauska. Sihdatkaa!

Karskisti vaan! Nyt ruokaa korppi saa.«

Hinelle tuttu oli kaikki viki,
Ei nimelt’ yksin, mutta n#oltiki,
Jokaista tarkkas, jonka nzhdid voi,

Kuin 1si kullekin hin sanan soi:
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«Karl Hurtti, noin, tuo sattui kelpo lailla,
Ei luodin saaja liene muuta vailla!
Kuin ennen ammut, korpraal’ Flink! No kas,

Jo Pekka Peitsi kaatui, perjakas!«

«Vol, siill kunnon poikaa tosiansa,
Nyt 154 saakoon torpan Pekastansa.«
Nzin lausui hiin, nidin johti joukkoaan,

Hin, suomalainen koko sielultaan.

Tul’ Adlercreutzin sana: «Joutuisasti!
Vikenne eespiin, kiykdd kuruummastile
Vastuunpa kumman ajutantti sai;

Tyynesti ukko vastas vaan: «Nun vail«

Voi hauskaa! Lipun luona pyylevini
Hin seisor hajasiirin, ylpeini,
Kuin iankaiken aikois seisoa,

Ja lausuis luodille «Seis, huutial«
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Mitidp4 sanantuoja mokomalle?
Tuo poika parka joutui ahtahalle:
Hin pditipahkaa oli samonnut,

Vaan kiskyd el vanhus totellut.

«Majuuri, eespiinl« — «No, no, veikko, malta!
Mi td4lld ndyttddkdin nin kamalaltale —
«Kenraali kiiski.« — «Hurraan saakohon

Karl Adlercreutz, hin kunnon miesi onl«

Ne sanat piisseet juur’ ol djin suusta,
Niin naamaan lensi kaarnan pirsta puusta.
«Hoh, hoh, sit’ odotinkine, lausui hin,

«Kas, sepd mies on hyvi tihtiimiin!«

«Se melkein sattui, eipd paljon vailla;
Sanoa vomn nyt Hannu Klingan lailla,
Kun kuula pyyhkiis hinen kulmiaan:

«Tuo hiis’ e1 karta miechen naamaakaan!«
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Niid sanat hintd aina huvittels,
Taas tiyttdi kurkkuaan hin hohotteli
Ja vakaana taas kidvi seisomaan,

Kis’ puuskassa ja sddret hajallaan. -

Ties hus, kuin kauan kuhnaillut ois viel4,
Mut juuri kun hin siin’ on tulen tiell4,
Pau, tuli taaskin luoti lentien

Vilitse aivan dyidn polvien.

Takissaan vanhus huomaa heilahduksen,
Hin katsoo, nikee lipt ammutuks sen,
Lievettd nostaa, toista myds — no voli,

On reikd molemmissa, lempo soi!

Han nirkéstyl ja korvan juurta raapi:
«Kas, tistd Raitdl-Matti tyotd saapi!
Vaan joudu, Juho kulta, katsos sie,

Mitenkid takapuolen laita liel«
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Kdy vanha Juho renki silmidimissi:
«No, hiisi, kahta hullummin on tissi;
Edessid toki lieve jiljell’ on,

Repale tissi vaan on palteeton.c«

Nyt Térne suuttut: «Sekos mokomakin,
Niin than piloille kun ampuu takin,
Jot’” olen tuskin pdivin pitinyt!

Sus, eespdin! Piru vie sen pirun nytl«




Tiydelliseni on nykyiiin jokaisessa kirjakaupassa

saatavana uusi kuvallinen painos

+ ZACH. TOPELIUKSEN

VALSKARIN 2 2 % %
2 3 KERTOMUKSIA

Teos ilmestyi 45 vihossa a 55 p. ja myyddéin mydskin
8 korusiteessi 3 10: 50 p.

Teosta koristaa yli 300 kuvaa kahdelta niin eteviltii
taiteilijalta kuin Albert Edelfelt ja Carl Larsson. :

Uuden suomennoksen on toimittanut
Juhani Aho,

jolle runoilija eldissdiéin itse uskoi tdmin suomennostyon.

Nimi jannittédvat historialliset kertomukset ovat yhtd ihail-
lut nyt kuin ennenkin ja tuskin on sité kotia pohjoismaissa,
missii eivit »Vilskdrin kertomukset» olisi sijaansa saaneet.
Niin kansallinen, niin kotimainen, niin supisuomalainen kuin
tdmi teos onkin, on se kuitenkin suurimmalle osalle varsinaista
suomalaista yleisod, joka ei ole kyennyt sitd alkukielelld luke-
maan, ollut melkein suljettu kirja.

»— — Kansallisen kirjallisuuden ystiviit ja kannattajat, opettajat ja
vanhemmat, teille kaikille suositamme tétd arvokasta teosta, joka nyt ilmes-
tyy ajanmukaisessa suomalaisessa asussa.« (Laatokka.)

»— — Sopivampaa ja parempaa joululahjaa nuorisolle tuskin voi
antaa kuin nimit puhdasmieliset, jalohenkiset ja kansalliset kertomukset.<

. (U. S:ren Matti.)

»— — Eivitkd hinen kuvauksensa kansamme elimiisti ja sankari-
toisti puolentoista vuosisadan aikana ole limmittlineet ainoastaan nuoru-
kaisen mieltd, vanhempikin sydén on limminnyt, innostunut lukiessaan hi-
nen kertomuksiaan, joihin niiden tekiji on niin mestarillisella tavalla sulat-
tanut kaiken sen hehkuvan isinmaan rakkauden, jota hin tuntee, josta hi-

nen eliminsi, tyonsd on meille niin kauniina todistuksena ja esikuvana.«
¢ (Kotkan Sanomat.)

sNykyinen miehuuden ijissé toimiva, sivistynyt sukupolvi on imenyt
isinmaan rakkautta ja innostusta kaikkeen jaloon Topeliuksen Vilskirin
tarinoista, — —« (Aamulehti.
»— Rakkaampaa lukemista ei voi suomalainen lukija saada.« !

: (Turun Lehti.)
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